Vetro Trasparente
Clear Glass

Verre Transparent

Il vetro, con la sua innata eleganza,

¢ la scelta ideale per valorizzare il prestigio

di uffici direzionali e sale di rappresentanza.

Il carattere moderno del design & evidente
nell’accostamento tra la trasparenza del piano,
declinato in 3 differenti nuance, e la struttura
in alluminio completamente a vista.

Una combinazione che dona leggerezza

e continuita visiva.

Glass, with its innate elegance, is the ideal
choice to enhance the prestige of executive
offices and boardrooms.

The modern character of the design is evident
in the combination of the transparency of the
top, declined in 3 different shades, and the visible
aluminium structure. A combination that gives
lightness and visual continuity.

Le verre, avec son élégance naturelle, est

le choix idéal pour valoriser le prestige

des bureaux directionnels et des salles de
représentation. Le caractére moderne du
design est évident dans la combinaison

entre la transparence du plan, décliné en 3
nuances différentes, et la structure apparente
en aluminium. Une combinaison qui donne
légereté et continuité visuelle.
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Nella nuova madia EVOLUTION, la trasparenza degli elementi
in vetro della base si fonde con la matericita della struttura nera,
dando vita a un sofisticato effetto sospensione.

In the new EVOLUTION sideboard, the transparency of the glass
elements of the base merges with the materiality of the black
structure, creating a sophisticated suspension effect.

Dans le nouveau buffet EVOLUTION, la transparence des
éléments en verre de la base se fond avec la matérialité de la
structure noire, donnant vie a un effet de suspension sophistiqué.






Il vetro trasparente Extra Chiaro mette in mostra le linee
sinuose della struttura bianca in alluminio, confermando
la cura del dettaglio che caratterizza l'intera collezione.

The Extra Chiaro glass showcases the sinuous lines
of the white aluminium structure, confirming the attention
to detail that characterizes the entire collection.

Le verre transparent Extra Chiaro met en évidence les lignes
sinueuses de la structure blanche en aluminium, confirmant
le soin du détail qui caractérise toute la collection.

Duplice funzione per il nuovo mobile di servizio SLIDE: elemento
portante per la scrivania e spazio contenitore organizzato, con
cassettiera centrale e ante scorrevoli in Laminam® Bianco Statuario.

Dual function for the new SLIDE service unit: the desk carrier
and the organized storage space, with central pedestal and
sliding doors in Bianco Statuario Laminam?®.

Double fonction pour le nouveau meuble de service SLIDE:

un élément porteur pour le bureau et un espace de rangement
organisé, avec caisson central et portes coulissantes

en Laminam® Bianco Statuario.
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La nuova finitura Bronzato del piano in vetro, abbinata alla
medesima finitura della struttura in alluminio, esalta il design
contemporaneo della scrivania e ne delinea la continuita stilistica.

The new Bronzato finish of the glass top, combined with
the same finish of the aluminium structure, enhances the
contemporary design of the desk and outlines its stylistic continuity.

La nouvelle finition Bronzato du plateau en verre, associée a
la méme finition que la structure en aluminium, exalte le design
contemporain du bureau tout en définissant sa continuité stylistique.




Lucentezza e giochi cromatici per la scrivania con piano in vetro Grigio Europeo
e struttura cromata. La trasparenza del vetro svela ed enfatizza il design
minimal della struttura, dando vita a una composizione chic e grintosa.

Shine and chromatic games for the desk with Grigio Europeo glass top
and chromed structure. The transparency of the glass reveals and emphasizes
the minimalist design of the structure, creating a chic and gritty composition.

Brillance et jeux chromatiques pour le bureau avec plateau en verre
Grigio Europeo et structure chromée. La transparence du verre révele et souligne
le design minimaliste de la structure, donnant vie a une composition chic et audacieuse.
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Vetro Laccato
Lacquered Glass

Verre Laqué

Sobria eleganza e design accattivante

per le scrivanie con piano in vetro retro-laccato.
La finitura lucida conferisce un’atmosfera
raffinata, mentre la finitura opaca NO-PRINT
dona un piacevole effetto vellutato.

Di grande impatto il contrasto tra la luminosita
del vetro e la materica struttura in alluminio.

Sober elegance and attractive design

for desks with glass top back-lacquered.

The glossy finish gives a stylish atmosphere,
while the NO-PRINT matt finish gives a pleasant
smooth effect. The contrast between the
brightness of the glass and the textured
aluminium structure is of great impact.

Elégance sobre et design séduisant pour les
bureaux avec plateau en verre rétro-laqué.

La finition brillante donne une atmosphere
élégante, tandis que la finition mate

NO-PRINT donne un agréable effet veloute.

La luminosité du verre et la structure

en aluminium créent un contraste a fort impact.







Perfetto bilanciamento tra eleganza e minimalismo per la scrivania
il cui piano in vetro laccato NO-PRINT Verde Foresta crea
un suggestivo contrasto con la struttura nera opaca.

Perfect balance between elegance and minimalism for the desk whose
NO-PRINT Verde Foresta lacquered glass top creates a charming contrast
with the matt black structure.

Equilibre parfait entre élégance et minimalisme pour le bureau dont
le plateau en verre laqué NO-PRINT Verde Foresta crée un contraste
unique avec la structure noire mate.
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La libreria TWENTY, novita della collezione Yoga, offre la possibilita di creare
composizioni modulari e personalizzate per adattarsi alle diverse esigenze
estetiche e di spazio.

The TWENTY bookshelf, a novelty of the Yoga collection, offers the possibility
to create modular and customized compositions to adapt to different aesthetic
and space needs.

La bibliotheque TWENTY, une nouveauté de la collection Yoga, offre la possibilité
de créer des compositions modulaires et personnalisées pour s'adapter aux différentes
exigences esthétiques et d’espace.
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Leggerezza e armonia.
Una soluzione luminosa total white per la nuova madia EVOLUTION,
che combina un’estetica lineare alla trasparenza del vetro.

An airy harmonious feel.
A lustrous all-white solution for the new EVOLUTION sideboard
which merges a pristine silhouette with the transparency of glass.

Harmonie et légereté.
Une solution lumineuse total white pour le nouveau buffet EVOLUTION,
qui combine une esthétique linéaire avec la transparence du verre.
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Finitura di grande effetto quella della superficie in vetro laccato lucido.
Un gioco di riflessi a contrasto con la finitura matt della struttura.

Extremely attractive finish in glossy lacquered glass.
The surface sheen creates an unexpected counterpoint to the matt frame.

La surface en verre laqué brillant offre une finition saisissante.
Un jeu de reflets contrastés avec la finition mate de la structure.
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Abbinamento tono su tono tra il piano in vetro lucido Titanio e la struttura
nera. Un'estetica armoniosa che aggiunge forza espressiva all'ufficio direzionale.

Matching tone on tone between the Titanio glossy glass top and the black
structure. A harmonious aesthetic that adds expressive force to the executive
office.

Combinaison ton sur ton entre le plateau en verre brillant Titanio et la structure
noire. Une esthétique harmonieuse qui ajoute une force expressive au bureau
directionnel.
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Con ripiani a forte spessore, moduli contenitivi e montanti
in metallo verniciato, la nuova libreria LEVEL & ideale
per chi desidera una soluzione d’arredo compatta, solida ed elegante.

With thick shelves, storage modules and painted metal side panels,
the new LEVEL bookcase is ideal for those who want a compact,
solid and elegant furnishing solution.

Avec des étageéres a forte épaisseur, des modules de rangemen

montants en métal peint, la nouvelle bibliotheque LEVEL est
ceux qui veulent une solution d'ameublement compacte, solide et







Laminam®

Laminam®

Laminam®

Grande versatilita stilistica data dal piano

in Laminam®. Un gres pregiato e innovativo,
ideale per creare progetti sartoriali concepiti
per adattarsi ad ambienti di lavoro contemporanei
e dinamici. Nella scrivania Yoga, una lastra

in vetro bisellato funge da supporto al piano

in Laminam®, donando resistenza e rifinitura.

Great stylistic versatility given by the top
in Laminam®. A precious and innovative
stoneware, ideal to create tailoring projects
designed to adapt to contemporary and
dynamic working environments.

In the Yoga desk, a bevelled glass plate
acts as a support for the Laminam® top,
giving it strength and finishing.

Grande polyvalence stylistique donnée par

le plateau en Laminam®. Un grés précieux et
innovant, idéal pour créer des projets sur mesure
congus pour s'adapter a des environnements
de travail contemporains et dynamiques.

Dans le bureau Yoga, une plaque de verre
biseautée sert de support au plateau en Laminam®,
lui offrant résistance et finissage.




La combinazione tra la struttura cromata e l'opacita del piano Laminam®
Pietra Grey Naturale crea un interessante connubio tra estetica e funzionalita,
tra calore e appeal contemporaneo.

The combination of the chromed structure and the opacity of the

Pietra Grey Naturale Laminam® top creates an interesting combination

of aesthetics and functionality, warmth and contemporary appeal.

La combinaison de la structure chrom de l'opacité du plateau Laminam®
Pietra Gre ale crée une combinaison intéressante entre esthétique et
fonctionnalité, e chaleur et attrait contemporain.










Gioco di pieni e di vuoti alla base del concept della nuova madia HORIZON,
il cui box a giorno in vetro trasparente fa da cornice a moduli laccati e alla
struttura in alluminio verniciato.

Play of solids and voids behind the concept of the new HORIZON sideboard,
whose open box in transparent glass frames its lacquered modules and the
painted aluminium structure.

Jeu de pleins et de vides a la base du concept du nouveau buffet HORIZON,
dont le boitier a jour en verre transparent sert de cadre a des modules laqués
et alastructure en aluminium peint.
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Il colore bianco della struttura, ripreso dalle venature del piano Laminam®
opaco Pietra Grey Naturale, crea una sorprendente armonia cromatica.
Il risultato € una scrivania di grande impatto scenico.

The white colour of the structure, echoed by the veins of the Pietra Grey Naturale
mat Laminam®, creates a surprising chromatic harmony.
The result is a desk of great scenic impact.

La couleur blanche de la structure, reprise par les veines du plateau Laminam®
opaque Pietra Grey Naturale, crée une surprenante harmonie chromatique.
Le résultat est un bureau de grand impact scénique.
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Impiallacciato
Wood Veneer

Bois Plaqué

Il piano impiallacciato combina il calore

del legno con I'impronta moderna della
struttura in alluminio, creando un suggestivo
connubio materico. Il celebre architetto

e designer Piero Lissoni firma la nuova

e riconoscibile finitura impiallacciata, declinata
in 4 varianti cromatiche. Leffetto superficiale,
setoso al tatto, dona un magnetico gioco

di riflessi, esaltato ancor di piti nella sua variante
spazzolata: una lavorazione artigianale

che restituisce il lussuoso effetto ruvido
naturale del legno.

The veneered top combines the warmth

of wood with the modern look of the aluminium
structure, creating a striking blend of materials.
The famous architect and designer Piero Lissoni
signs the new and recognizable veneer finish,
available in 4 different colours.

The surface effect, silky to the touch, gives

a magnetic play of reflections, enhanced even
more in its brushed version: a craftsmanship
that returns the luxurious natural rough effect
of wood.

Le plateau en placage combine la chaleur

du bois avec |la conception moderne de la
structure en aluminium, créant une fascinante
combinaison matiériste. Le célebre architecte
et designer Piero Lissoni signe la nouvelle et
unique finition plaquée, déclinée en 4 variantes
chromatiques. Leffet de surface, soyeux au
toucher, crée un magnétique jeu de reflets,
encore plus exalté dans sa variante brossée :
un travail artisanal qui restitue le luxueux effet
brut naturel du bois.







Texture materica per il piano impiallacciato Ebano, con venature del legno
evidenziate dalla spazzolatura, e sofisticato abbinamento con la struttura
in alluminio verniciato Bronzo.

Material texture for the Ebano wood veneer top, with wood grains highlighted
by the brushing, and sophisticated matching with the aluminium structure
Bronzo painted.

Texture matiériste pour le plan plaqué Ebano, avec des veines du bois mises
en évidence par le brossage, et combinaison sophistiquée avec la structure
en aluminium peint Bronzo.
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V3

Forte personalita per la scrivania con piano impiallacciato Noce Tabacco
in finitura matt, caratterizzata da ampie venature che esaltano I'effetto
naturale della composizione con struttura nera.

A strong personality for the desk with Noce Tabacco veneer top
in matt finish, marked by wide veining that enhance the natural effect
of the composition with black structure.

Forte personnalité pour le bureau avec plateau plaqué Noce Tabacco
en finition mate, caractérisé par des larges veines qui exaltent I'effet naturel
de la composition avec structure noire.
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Pelle

Leather

Cuir

Estetica raffinata e cura artigianale

per i piani scrivania con rivestimento in pelle.
Sei tonalita semiopache, morbide e cerose

al tatto, preziose ed eleganti alla vista.
Abbinate all’'originale struttura in alluminio,
arredano con classe sale meeting e uffici

di rappresentanza.

Refined aesthetics and craftsmanship

for the desk tops with leather upholstery.
Six semi-opaque shades, soft and waxy

to the touch, precious and elegant to the
eye. Combined with the original aluminium
structure, they fill any meeting room

and representative office with class.

Esthétique raffinée et soin artisanal pour

les plans de travail avec revétement en cuir.

Six teintes semi-mates, douces et cireuses

au toucher, précieuses et élégantes a I'ceil.
Associées a la structure originale en aluminium,
elles meublent avec classe des salles de réunion
et des bureaux de représentation.







La pelle, materiale pregiato e ricercato, trova la sua forma espressiva
piu attuale nell’accattivante contrasto tra la tinta Petrolio e la struttura
in metallo nero.

Leather, a precious and exclusive material, finds its most contemporary
expressive form in the captivating contrast between the Petrolio shade and
the black metal structure.

Le cuir, matériau précieux et recherché, trouve sa forme expressive la plus
actuelle dans le contraste saisissant entre la teinte Petrolio et la structure
en métal noir.
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L'abbinamento tra piano in pelle nera e struttura Bronzo crea un sofisticato
intreccio di atmosfere: calore e austerita, opacita e lucentezza, mood moderno
e tocchi vintage.

The combination of black leather top and Bronzo structure creates
a sophisticated atmosphere: warmth and austerity, opacity and shine,
modern mood and vintage touches.

La combinaison du plateau en cuir noir et de la structure en Bronzo crée
un sophistiqué mélange d'atmospheéres : chaleur et austérité, opacité
et brillance, ambiance moderne et touches vintage.
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Nella madia HORIZON, la linearita dei moduli laccati e della struttura
in metallo verniciato nero viene interrotta e impreziosita dal box
in vetro trasparente, finitura Extra Chiaro.

In the HORIZON sideboard, the linearity of the lacquered modules
and the structure in black painted metal is interrupted and embellished
by the transparent glass box, in Extra Chiaro finish.

Dans le buffet HORIZON, la linéarité des modules laqués et de la structure en
métal peint noir est interrompue et embellie par |a boite en verre transparent,
finition Extra Chiaro.
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Il contenitore, nel nuovo laccato Menta, arreda con gusto ed originalita,
valorizzando qualsiasi ufficio. Una tinta neutra e luminosa, dalle note
fredde, in perfetto contrasto con le finiture calde e intense dell’ambiente.

Cast in the new Menta lacquer, the container will tastefully enhance any office
setting with an original note. A lustrous neutral hue with a cool tinge which
creates a perfect counterpoint to the rich warm finishes of the environment.

Le meuble de rangement, dans cette nouvelle finition laquée couleur Menta,
permet de mettre en valeur n'importe quel bureau, en I'agencant avec got
et originalité. Une teinte neutre et lumineuse, aux notes froides, en parfait
contraste avec les finitions chaudes et intenses de la piece.
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